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УЙ1НД1 мен АПАН
(жалгасы)

III
Отава — “mo6i шабылган жергс кайта шыккан 

осюн” (Даль, 2,709). Бул туралы Дмитриев былай 
деп жазады: “ Ол турктщкецтаралгач “трава "деген 
соз'тен шыккан, румыннын, otava свзшщ торкни де 
осы”.

Махск (Etym.slovn., 345) бул жерде явить созтщ 
алдынан журнак жалганган лесе, Отрембский 
(Gram.jez.litewskiego, 1, Варшава, 1958 ж, 69 бет) оны 
литван тшшдеп “отава" 
дегенд1 бицйретш atolas 
сезшщ езгерген Typi деп 
есептейдп

Фасмер бул создщ 
та ралу географ иясы 
аукымды екапн жазады: 
шыгыс славян (орыс, 
укр., белор.), онтуст1к 
славян (серб, хорв., 
словен), батыс славян 
(чех, словак, поляк, жог. 
луж., том. луж.). Сонгы 
eKi аймакта алгашкы 
буыннын басында 
дауыссыз дыбыс турган, 
сонда онын тупк1 
формасы wotawa болган 
деп пайымдайды ол.
Ф асмердщ  n i Ki p i
бойынша, отава co3i 
“ ccMipy” , “толы су” 
дегевди б1лд1рстш tyti 
сез1нен ш ы ккан,
“забава” дегеннен 
“ забы ть” ш ы кка н ы 
Topi3ai otava co3iniH де 
Ty6ipi осы -мыс. Пул
a j jdj/i m yajy  думам
тым кен болгандыктан.
СШ  mVWilLStJ.SVMi’ti
мыкты деуге ем пег О

жок. (Ф., III. 168-169 бб..) (Астын сызган мен — О. 
С ) .

Бул создщ жалпы славян халыктарына тугел 
таралуы онын тугпа славян тише енген турю термин! 
деген болжам жасауга туртю болуы керек едк 6ipaK 
славистикада ондайга жол бершмейдг. егер элдеб1р 
термин буки славян тидершде колданьиатын болса, 
онда ол TypKi ce3i емес.

Шипова да Дмитриева костайды, 6ipaK ол да 
создщ лексикалык даму TeTirin карастыруды 
усынбаган. Ot co3i otava болып калай турленген жене 
онын магынасы “mo6i шабылган жерге кай та 
шыккан векш” болып неге езгерш жур?

Егер зерттсушиер rypKi тидерйше еткгпктщ кдлай 
жасалатынын бисе, онда огыз-карлуктшндеп ot-la 
eTicTiriniH формасын киналмай-ак табар едп

Солдан ант карай: Л/. Бисенпииев, О. Сулейменов, //. Та см а гам Gen we.



1) “жайыл”, 2) “ iiionTi шап” деген угымды 
беретш осы eT idiK  литван  тЫ н д е  “ о тава” 
магынасында колданылатын atolas (латыштын atols 
co3i де осы магыналас) ce3i мен кыпшакгын ot-taw 
-  1) “жайылу” (малга айтылады), 2) “шоп таб у” 
создершщ Heri3iHe алынган тэрвдь Кдзак тш ндеп 
оттау co3i тура осы мэнде колданылады.

Ауыспалы магынада колданылып журген бул 
создщ бастапкы мэш  батыс славян тщдершдеп 
ет1ст1ктерде коб1рек сакталган. Салыстырып 
кдраныз: словен тш ндеп otaviti se — “элдену”, ал 
чех тшндеп otaveti se — “демалу, куш жинау” деген 
магына бередь BipaK, бул соз литван тишгдегщей, 
баска славян тшдерше семантикалык тургыда 
озгергеннен кешн косылган сиякгы: “шопп шап ” 
шабылган шоп mo6i шабылган жерге кайтадан 
шыккдн, жайылым мен орып алуга жарамды шоп”. 
Соз магынасынын булай 03repyi тек белгш  6ip 
тарихи жагдайда, устем улт (гундар ма екен?) 
баскаларга белгип 6ip аумактагы шабылган шоптщ 
орнына ocin шыккдн шоптз шауып алуга руксат еткен 
кезде гана жузеге асуы мумюн.

Забыть > забава тор1зд1 соз жасау мумю ндт мен 
осы 6ip тусйпказдеу тепктщ тыть > отава сиякгы 
болып жалгасуын Фасмср нспздеп бере алмапты. 
Орныкты жуйе куру ymin 6ip гана мысал келпру 
жеткш каз болады, оныц устше, забава co3i быть 
деген ет1ст1кке мулдем кдтысы жок баскд туб1рден 
шыккдн. Забыть пен “забава” создерш тек туб1рдщ 
алдындагы журнак кдна байланыстырып тур. BipaK 
жуйелеу уипн бул аздык етедг

Алайда редактор О.Трубачев осы гипотезага сенш 
кдлып, оны одан opi min екетедк ол сонгы буыны 
осыган уйкасатын трава, слава, забава сиякты 
создердщ  б э р ж д е п  -ава  “ ж урнагы н” б о л т  
карастырыпты. К еш ш рек ол осы жаналыкты 
“Славян тищершщ этимологиялыксоздшшде” одан 
opi дамыта туседг Автордыц o3i де мойындагандай, 
бул жаналык “ 1972 жылы Лейпцигте отк1зтген 
этимология жвнтдег! симпозиумда дэстурге кайиш 
деп танылып, кызу аитыс тугызды, кешн ол салалык 
одебиетте одан opi ж алгаст ы '\ Ол айтыста 
Чехословакиялык лингвист В.Шаура taviti деген 
карапайым CTicTiK жок, 6ipaK туб1рдщ алдынан 
жалганатын журнак аркылы жасалган иolaviti деген 
eTicTiK бар, otava деген зат eciM содан шыккдн” — 
деп мол1мдеген. Чехословакиялык маман -ava деген 
журнак бар деген тужырыммен де келкпей, оны 
6ipT\rac -tava деген Ty6ip создщ 6ip болшеп деп 
ecenTeyai усынган, 6ipaK ол создщ де лексикалык 
мэш булыцгырлау.

Халыкдралык лингвистикалык конференцияларда 
осындай гылыми айтыс-тартыс туындаган. Егер 
уншеуропашылдар “кд ранты кдлтарысты” карастырган 
кезде оз “эулетшщ” шекарасынан тыскдры жаткдн 
жактарга да мойын бурып, “корш тес” тшдердщ

коймасьша коз жупртсе, мундай талас тумас та едь
Соз сонында дауысты дыбыстын пайда болуын 

(ottaw(a) былай туаншруге болады: бул — создщ 
ашык буынды болып аякталуына эдеттенш кетудщ 
салдары (TypKiHiH otar— “жайылым” деген созшен 
отара шыккдны сиякгы).

Ол кезде Балтык бойындагы халыкгар да огыз- 
кдрлукгармен корил турган болуы ыкгимал, ot-/a 
деген соз солардан ауыскдн сынайлы.

Кыпшак т1лдер1нде инфинитив формасынын да 
есшдш MOHi болады. Сондыктан, ottaw деген соз: 1) 
шоп шабу = ору, 2) жаю, жайылу = мал жаю деген 
магынаны береди

Бул создщ этимологиясын да аныктамамен 
тэм ам дайы к: славян  т1лдер1 мен ж азуы нда 
созылынкы дыбыстар жазыла бермейдг Коне орыс 
тш ндеп жазба ескертюштерде косарлы дауыссыз 
дыбыс кездеспейдк Русский деп жазу кешн шыккдн, 
“ Игорь полю туралы ж ы рда” тек руский  деп 
жазылган.

ЖАСЫРЫН TYPKI СОЗДЕР
(сено, пшено, пшеница, солома)

I
Шипованын “Созд1пндс”, непзшен, аныкжэне 

танылагын турю создер1 келт1ршген. Турюславистика 
танылатын создердщ аукымын кенейтш, оган “таза 
славист” жасырын деп атауы мумюн создерд1 де 
енпзуд1 колдайды. TypKi создерш зерттеудщ славян 
т1л бш м ш е кандай пайдасы бар? Баска тшден 
ауыскан создерде славян  м орф ологи ясы н ы н  
ерекшел1ктер1 анык байкдлып турады. Курылымы 
“ботен” создерд1 игеру кезшде бул ерекшелштер 
манызды кызмет аткдрады. Мысалы, отава (< ottaw), 
отара (< otar), осина (< osen), осика (< osik) создершщ 
аягында сонгы туйы к буынды аш ы к буынга 
айналдыратын дауысты дыбыс косылады.

Осы зандылыкты бшу аркылы славист тупю 
славян тш нщ  ен басты санаттыкбелпсш — бастапкы 
буыннын курылымын угына алады.

Создщ басында келген дауысты дыбыс элаздеу 
болады, 6ipaK создщ аягындагы дауыссыз дыбыстай 
мулдем коргансыз да емес. Орыс тш н е ортурл1 
диалектшерден орало мен рало, оружие мен ружье 
создер1 ешн, бул op- Ty6ipin тек орати — “жер 
жырту”(коне славян) созшен гана емес, рыты мен 
рыть (ор-ити) создершен (соз басындагы дауысты 
дыбыс Tycin калган) де б о л т  алуга мумюшпк бередг 
Коне славян диалекттсртдс -///' жоне -ati (or-iti; or- 
ati —“тукым себу уипн жерд1 копсыту”) журнакгары 
кдтар колданылган. Жалпы славян ттдерпзде бул eKi 
журнак озара жакын магына беретш создер тузедг. 
словен тш нде orati — “жер жырту”, riti — “кдзу” , 
серб жэне хорват тигдер1нде -  орати, рити.

[Славистер аныкгай алмай журген тагы 6ip такырып



— журнактын тайпалык формаларынын озара 
б е с е к е л е с т т : -iti; -ati журнактары “косарлы
журнактардын” шыгуына себеп болды. Мысалы, орыс 
тшндеп работать пен украиндардын роб'тй создершщ 
ry6ipi ортак — раброб- ,  6ipaK орыс спсттндс косарлы 
журнак колданылган: раб-ити >рабъть >работ(а)+ати..

Баска мысал: орыстын артачить, артачиться -  “артка 
шепну”, “шепншектеу” (жылкыга айтылады) деген ce3i 
кейб1р созд1ктерде (Преображенскийдщ, Фасмердщ, т.б.) 
рьт, рот ry6ipiHeH таратылады. Турюславист онын Ty6ipiH 
Kepi шепну деrenai бишретш арт — “зад” (каз., тат. т.б.) 
сезшен шыгарып, косарлы журнакты корер едк 1) арт- 
ати ~ “артка шепну”, 2) артачи-ить ~ сол магынада.

КелеЫ тараулардын б1ржде учи-ти е п с т т н щ  
этимологиясын карастырамыз: олу/с- “бшш” (коне орыс) 
сезшен шыккан. Бул сезд1 жииктеп шаккан кездеу-деген 
ж ал га н шылау мен императивтщ ж ал га н ж ал га у ы (у-чит- 
и) белйпп калады. Осынын нотижесшде -чит- деген 
жалган Ty6ip аныкталады, одан чит-и > чит-ати деген 
епспктер шыккан].

BipaK orati мен oriti создерше кдтысты ешкандай 
косарлану болмаган. Славист бул eTicTiicrepai езара 
жакындатпас едк ойткеж созджтерде олардын 
туб1рлер1 ортурл1 делшген. Ал турюславист турюнщ 
“ап ан ” , “сай ” , “ж ы ра” , “о р ” , “жыраш ык” , 
“шункыр” деген магына беретш or созш алар едк

Э.В.Севортян бул создщ барлык нускаларын 
келпрген. Турю тищершщ копшиппнде ол -  or, 
кейб1реу1нде -  иг (тат., башк.), тек 6ipeyinne гана -  
var (чув.) rypiwie кездеседк Барлык тшдерде дерлж 
ол eciM соз, тек хакас тшнде гана or -  “шункырлау”, 
“кдзу” магынасындагы eTicTiK репнде колданылады. 
Дегенмен баска диалектшерде Ty6ip соз репндеп осы 
лексемадан жасалган, сол магынаны бишретш атау 
cenTiicreri зат еамдер -  “ура”, “шункыр”, “апан” 
угымдарын беретш ого (< orow), ига создер1 болуына 
Караганда, оу баста -  грамматикада аффикс дегендер 
мулдем колданылмаган кезде or (иг) лексемасы 
грамматикалыктургыдан синкретп, я гни “opi еткгпк, 
opi зат eciM” репнде пайдаланылган деи болжам 
жасауга болады. Кежннен олар (тек eciM Typiitae 
гана) “коршшердщ” тшне енген. Мысалы, монгол 
тш ндеп иг -  “апан”, “казба”, “ксжш” дегещп 
бiлдipeдi. 9cipece, TYpкiлepдiн ого лексемасы 
айрыкша кызыгу тугызып отыр, Севортян оны orow 
Ty6ipiHen таратады. Межнше, бул тужырымнын 
дурыстыгын фин-угор жэне славян тйщсрше ауыскан 
создер дэлелдей тусепндей. Салыстырыныз: “ор”, 
“сай” магынасын беретш orow co3iH (коми) турюнщ 
or (иг) лексемасы нан тарату кате тужырым. 
Славяндардын да rov co3i “кдзу, казамын” дегегш 
биш ретш  “рыть, рою” eTicTiriHen емес, orow 
лексемасынан жасалган. BipaK созд1ктерде осы eciM 
формасынын аталган eтicтiктepдeн жасалуынын 
м орф ологиялы к TeTiri корсеплм еген . Онда 
жорамалдап айта салады. Литван тш ндеп “ор”

угымын берелн ravas пен коне прус типндеп rawys 
батыс славяндардан ауыскднын долелдеу кдз1р киын 
емес. Ал гректердщ  “о р ” м агы насы нда 
колданылатын ovpoc (лат. транскрип. Uros) C03i 
тiкeлeй турюнщ иг Ty6ipineH шыккан. Таралу 
аукымынын к е н д т  бул сездердщ  кoнeлiгiн 
дэлелдейдк

Семантикалык даму зандылыгы солай — жер 
ондеу процесшщ 6ip атауы баскасына ауысады: 
пахать-жать-пасти (жер жырту-егш ору-мал 
жаю)... Алгашкы иероглифтерд1 кдлпына келпрмей 
турып муныц ce6e6iH TyciHy мумюн емес, 6ipaK 
лексикалык ошакты куруга дайындык кезежнде 
мундай ауысу болатынын атап откен лэзiм. Мысалы, 
славян тiлдepiндeгi паши (жер жырт) мен паси (мал 
бак) создер1 формалык жагынан емес, семантик&лык 
тургыдан алганда 6ip-6ipiHeH мулдем алшак жатыр. 
Коне чех тшшдеп “мал багу” дeгeндi бишретш pahati 
co3i сол кездеп MOHiH сактап калган болуы ыктимал. 
Муны турюнщ pah (бак) деген co3i куаттай туседк 
1) “Абыз, бакташы, косем”, 2) ’’ынталандыру” 
угымын бишретш pahan, bakan coздepi осыдан 
ш ыккан. Бастапкы лексем аны н  “ сад ” 
магынасындагы Typi дикдншылыктын оркендеуше, 
жер жырту мен жемш ocipy процесше катысты 
шыгуы мумюн. Бул создщ дамыган нускасы — Ьакса 
— “бакша” KYйiндe элi кунге дейш колданылады.

Мал шаруашылыгы дами келе туркшерде оги 
етзспинщ “жер жырт” деген алгашкы мэж жогалып, 
“ору” магынасына ие болуы ыктимал. Дошл 
топыракка тережрек отыргызуга арналган курал -  
Yшкip таяктын атауы славян тiлдepiндe сакталган: 
oruk>oruga, содан келш оружие, орудие (кару, курал) 
акыр аягында — ружье (мылтык) шыккан. TypKi 
тйщершде оган баска магына устемеленген: огак 
(каз.), игак (тат.), oruk (TypiK).

Осы туб1рден op6ireH, жер ондеуге катысты баска 
6ip термин формалык жагынан осы куралдын 
атауына уксас: oruk, uruk, огок — урык, тукым 
(турюше).

Eндi бул создщ славян типндеп горох (грох, грах, 
грош) созше уксайтыны кездейсок емес-ау деп 
пайымдауга болады. Жалпыдан жалкыга ауысу 
“ociNmiKTcp атауы” такырыбында жш кездеседк

Егшшшк пен малшылык терминдержщ TyGipi 
Ko6iHece ортак болып келедк Бул этногенез 
npoueciHin KYpдeлi болганын бiлдipeдi — “таза 
епншшер” мен “таза малшылар” 6ip-6ipiMCH тыгыз 
араласып, тайпалык одакгарга 6ipirin, мемлекеттср 
курып, кайтадан ыдырап жаткан. Бул эртурл1 
этникалык топтарга жататын тайпалар — коне 
турюлер мен коне славяндар болуы да ыктимал. 
Узакка созылган белсегш кос тищшк пайда болып, 
мундай жагдай эдетте негурлым куши де ыкпалды 
этностьщ жeнiciмeн аякталатын. Ондайда жeнiмпaз 
тш ыдырап кеткен тайпанын лексикасы мен



грамматикасын оз бойына cinipin алады.
Толык этимология процесж де унд1еуропа 

тищерш мысалга алу коне турю тшшдеп иг (иг, or, 
ar) Ty6ipiHia: 1) “пахать” (дон себетш шункыр жасау) 
= “кдзылган” (шункыр, шукырша, ор, жырашык),
2) “егу” = “урык”, 3) “ору”, “шабу” = “орак”, 
“шалгы” болып дамуынын эпикалык бейнесш 
кдлпына келт1руге cenTiriH типзедь

Созд1 журнак жалгау аркьшы жасау басталган 
кезде orak (игак) — 1) “сокд”, 2) “орак, шалгы”, огик, 
огок, игик -  “урык” терминдер1 пайда болды. 
Алгашкы дошл дакыл — арпанын атауы агра (коне 
кыпшак > жалпы турю) да сол кезде шыкты. 
Севортян бул атаудын arfa, arba, abra болып 
турленген диалектш к формаларын да кeлтipeдi. 
Создис авторы егшшшкке кдтысты осы терминнщ 
барлык TypKi тшдершде кездесушщ ce6e6i неде 
екешн тусншруге мэжбур болган: “Турктер, 6opi 
6ipdeu болмаганмен, уйгырлар, XI гасырга дешн-ак 
егмшШк мэдениепинщ ор туршен (dondi дакылдар 
ecipy, жузш шаруашылыгы, бакша оншдерО таныс 
болган, муны тарихи мол1меттерд1 айтпаганнын 
озшде, лш ж т ик& ш к й т т е р  д? damideudi- (Астын 
сызган мен — О. С.) Атап аитканда, арпа ecipy оларда 
узак уакыт бойы дэстур бон келген, бул макал- 
мотелдерден де корпйс тапкан ”.

Зерттеуиплер Иран тектес тЦдерде трелей де, 
жанама да уксастыктар жокдыгына кдрамастан, TypKi 
сезшщ Ty6ipin табу ушш тагы да иран тшне жугшедь 
Ец бастысы, бугаи баса назар аударган жен: бул сездщ 
морфологиялыктишнен иран тищерше емес, нактурм 
ттлдерше тон соз жасау тэсш  ап-анык Kepinin тур.

Кейб1р авторлар мундай соз турю тиннде болса, 
онда ол коне иран типнде де бар деп нык сенедк 
ойткеш турюлердщ оздер1 ондай созд1 ойлап шыгара 
алмас едк сойтш, иран тш нде arba формасындагы 
соз болган деген т ужырым жасалады да, коне 
турюлердщ агра co3i мен “арпамен жемде”, “арпа 
бср” (жылкь1га) деген магынадагы arpala жоне “арпа 
алу” дегещи бщщретш arpalan сиякты одан жасалган 
коптеген туынды создердщ TopKini содан шыккдн 
деген niKip туындайды.

“Арпанын коне заманда таралган аймагы” деп 
аталатын тарауда будан да кунды рак дерек 
келпригген, онда арпанын ен коне донш дакыл екеш 
айтылады. Ен алгаш арпа ocipinrcH жер Алдынгы 
Азия мен Солтуспк Африка (Ежелп Египет) болган. 
Европага арпа тек неолит дертршщ аягында гана 
екелшген де, кола доуарвде (б.д.д. IY-I гасырлар) 
басты дакылга айналган.

...Коптеген халыктар yiuiH арпа алгашкы дошл 
дакыл болган. Буган “н ан -арп а” , “дон-арпа” 
TenairiHiH мондеспп аркылы коз жетюзугс болады. 
Ежелп ирандыктар бул дакылды туркшсрден баскдша 
атаган, бул атаудын узак уакыт бойы сакталып 
келгенш создщ  ссмантикалык дамуы аркылы

байкдуга болады: jav — “арпа” (парс.), yava — “дакыл" 
(авест.). Koprni тише: yava -  1) “дон”, 2) “арпа”(коне 
уши).

Гректщ “арпа” дегещи биииретш alfiton сезшщ 
Ty6ipi албандардын сол магынадагы elp созше уксас, 
мундай сейкестисп коне кытайдын “курии д о т ” 
деген угымдагы gliop жоне славяндардын bleb — 
“хлеб” (словен — hleb, чех — chleb, том.-луж. -  kleb) 
деген создерж ен  де байкайм ы з. С оздж терде 
славяндардын бул C03i герман халыктарынын hlaifs
— “хлеб”(гот.), hleifr — сол магынада (коне исланд) 
создершен таратылган. Мунын б1рден-б1р долел1 — 
герман тщдер1нде де осындай термин бар екен. Ал 
герман жоне славян формаларында славян тшдерше 
тон ф он ети калы к зан — “ ж ум сак ды бы стар  
метатезасынын” ocepi ангарылады, баска тшден 
(албан тш нен бе екен?) ауыскдн elp >help созше 
тагы 6ip буын енпзуге орекет жасалган. Герман 
Tumepinae мундай дыбыс ундестит байкалган емес.

(Бул сездщ  де оу бастагы жазба формасын 
кдлпына келпруге болады — агра > al,pa > a lj>  el,p
— колданыскд байланысты ол ортурл1 угымды бере 
алады. Толык этимология журпзу аркылы орыстын 
хлябь, хлюпать, хлебать (тунгиык, шылпылдату, 
сораптап iuiy) деген создершщ магынасы да осы 
жазбадан тамыр тартатынын коре аламыз. TinTeH, 
хлев (мал кора) те содан шыккдн.

II
Элемд1к дикдншылыктерминдершщ арасындагы 

арпанын туркш ж  атауы сол 6ip ж умбак иран 
диалектюшен алынбаганы, епшш турюлердщ соз 
жасау Tocuii аркылы пайда болганы мойындалганда 
гана агра терминш ирландтын “нан”, “дон” деген 
угымды беретш arbar, латыннын “жер жырту” — 
arvus, “жыртпалы жер” — arvum, аго, аго — “жер 
жырту”, “жер жыртамын”, гректщ “жер жыртамын”
— arow, литваннын сол магынадагы ariu, латыштын 
аги, коне орыс тиинщ “пашу” дегещи б1лд1ретш орю, 
болгардын ора, словеннщ  oram, orjem, серб- 
хорваттын орет создер1мен салыстыруга болады... 
Бул епспктердщ 6ip-6ipiMeH коршшес аумакта OMip 
сурген немесе тайпалар одагынан курылган 6ip 
мемлекетте туратын халыктардын уакыт оте келе 
ушпсуропалык деп аталган тш н де 6ip мезгшде 
тузшгеш, дол1рек айтсак, таралганы KopiHin тур. Бул 
одаккд TypKi тайпалары да юрген: оги -  1) “жер 
жырту”, 2) “ору, шабу”, oram -  1) “жер жыртамын”, 
2) “орамын, шабамын (шоггп)”.

III
С лавян д арды н  д и к ан ш ы л ы к к а  каты сты  

лексикасы  (сока пайда болганга дей ш ) TypKi 
создер1мен астасып жатыр. Бул материалдарды 
салыстыра отырып зерттеу аркылы тарихка дейш п 
коне замандагы дикдншылыктын технологиясын



тануга болады: алгашкы дикандар жсрд1 сокамен 
жыртпаган, топыракты ушк!р тая клен уцгу аркылы 
жасалган шукырга дошл егетш болган. Ол кезде 
шукырлы егшшЫк кещнен дамыганын славян 
тшшдеп коп-и (кешжрек: коп-ай), коп-ати деген 
епслктер де долелдейд1, осы создер мен копье деген 
игукыр жасау куралынын, онымен кдзылган копь, 
копанка деп аталган шукырдын атауларынын ry6ipi 
ортак. Ол кезде жерд1 уцпген, 6ipaK сокамен 
жыртпаган. Ал сока co3i казактын сок (ур!) деген 
етклтнен алынган. Бул курадцьщ турпаты мен онын 
TiK туратыны осы туб1рдсн жасалган сездерден 
KopiHin тур. Алгашкы иероглифтпс жазуда жер 
кдзатын курал тис сызыкпен бейнеленсе керек, онын 
магынасы да солай: сока -  жер жыртатын курал, 
со кай -  “TiK ryp!”, “калшиып тур”.

(Славян ти!дер1нде соха — “oncip ушты тесюш 
курал”. Соха -  “мушз”, сохатый -  “мушздГ 
болатыны да содан).

Сук деген диалектЫк форма оу баста “ ymKip 
агаш” дегецщ бишрсе керек. Уакыт оте келе онын 
сок -  “туйре” деген алгашкы магынасы “ур” деген 
коп меащ угымга ие болган. Бул туб1рден тарайтын 
соккы co3iHin магынасы: 1) “кару”, 2) “шокпар” 
(каз.). Дамудын осы сатысында бул соз герман 
тщдерше ауыскан. Салыстырьщыз: shock -  “соккы” 
(агылшын).

К,азак тш нде сока созшен сокашы термин! 
шыккан. (Славян тищершде бул магынадагы создср 
баска мощи туб1рден тарайды: (оратай, пахарь, 
плугарь).

Кдлпшактобындагы баска тшдерде де жер жырту 
технологиясы соккыга байланысты. Салыстырыныз: 
тат. сабан — “сока", сабанчи — “жер жыртушы”. 
Онын Ty6ipi саба — “ур, сок” болуы да, sab — “шап” 
болуы да ыктимал. Мумюн кстпешй де оу баста 
осылай атаган шыгар.

Жогарыда айтылгандарга байланысты 
славяндардын пахати — “пахать”, “жер жырту” 
CG3iHiH семантикалык MOHi дами келе пъхати 
>пьхати >пихати — “тыгу”, “сугу” (упшр каруды) 
деген магынадагы диалектиик формаларга ие болган 
деп пайымдауга болады.

...Kaz етют1пнен шыккан казак тинндеп “ymitip 
таяк” деген магына беретш куралдын атауы -  kazyk 
та сол доу1рден калган. К,азу жумысынын 
нотижеанде kazba пайда болады.

Бул тсрминдер Шумер мен Ежелп Египегген де 
ертерек шыккдн шукыма епншш1кдэу1рше жатады. 
Бул елдерде жер жыртуга сока мен опзд1 
пайдаланган, найза мен казык сотые каруы болган.

Енш казактын сеп, себушг деген создерше назар 
аударып, орыстын сей, сев, сеять, семя, сыпь (чехтын 
siti — “себу”, коне славян типндеп сети — сол 
магынада) создер1мен салыстырайык Ty6ip рспндс 
алынган se лексемасы латыннын “себу” дегешп

бшшретш sero, sevi, satum, балтык Tuiaepinaeri set, 
seju (лтш.), sieti, seju (лит.) создерше нспз болган 
жонс герман тищер1нде де кездеседг

IV
Багы замаидарда найла болган славян создершщ 

лексикалык. сейкестт жуйесш тек турм сездтнщ  
деректерш ескере отырып капа тузуге болады. Уакыты 
жеткенде бул тужырым дэлелдеуш керек етпейтш 
аксиомага айналарына еш кумэнш жок.

Шитова ангармаган турк1 создер1 оте коп, 
6ipaK б1здщ максатымыз олардын 6opiH п зш  
шыгу емес, сондыктан оз такы ры бы м ы з — 
диканш ылыкка катысты терминдермен гана 
шектелешк.

“Пшеница, коне славян minindeei пьшеница; серб, 
хорват miadepindeei вшеница создерш копе славян 
miaindeei пьшено (пшено - тары), пол. pszono, чех. 
psano, pseno — “пшено ” — “акталган тары ” деген 
создер1мен байланыстыруга болады ” (Ф. III, 417). 
Бул создердщ  ф о н ети к ал ы к  ж агы нан  да, 
семантикалык жагынан да жакындыгы коршш тур. 
“Жонышка”, “малга беретш шоп” деген угымды 
бициретш серб, хорват тшдершдеп пшена, шена 
создср1 булардан сол-пол окшаулау турган сиякты. 
Создштерде магыналык озгер1стерге туЫширме 
бершмеген. Егер бул создштсрде келпрш гсн: 
“Астык ору га катысты “тую, акт а у  ” угымын 
6indipemiH коне рьхап созшен “т у Сил ген, акталган ” 
магынасындагы pnsenb co3i шыккан ” (Ф., сонда) 
деген тусгншрмегс жупнсек, оны туашнру тштен 
мумкш емес.

Семантикалык дамудын усынылып отырган 
нускасы бойынша “акталган дон”, “талкан”, “ун” 
магынасын бшд1ретш пшено co3i бастапкы Ty6ip 
болады да, одан “дон”, “дакыл” дегенд1 бициретш 
пшеница co3i, ал “жонышкд”, “малга беретш шоп” 
магынасындагы пшена, шена создер1 содан ксшн 
барып шыккан болады.

Авторлардын сено ( коне орыс, коне славян, болт., 
словен, чех, словак, том. луж), siano (пол), sano 
(кошуб), syno (жог. луж.), cujeno (серб, хорв.), сто 
(укр.) создср1мен уксастыкты калай кормегенше тан 
кдласын.

Олар мундай уксастыкты тек балтык тшдершен 
гана (лит. sienas, лтш. siens ” фин. heina — “сено”) 
тауыпты. “Фонетикалык сойкеспйкпй ескере отырып, 
буларды *sekno; секу (сабау магынасындагы) соз/ мен 
сею (себу) созшщ этимологиясынан таратуды mepic 
деп таптык”(Ф., III, 601),- деЩн олар. BipaK баска 
ешкандай усыныс та жасалмаган.

Турюславист бул создердщ бастапкы Ty6ipi 
ретшде казактынpisen (пшен) сезш усынар eai, онын 
o3i: 1) “кес”, 2) “кесш алып таста” деген угымдарды 
бшд1ретш pis Ty6ipineH шыгады. Баска турк1 
тшдер1нде де онын “ору”, “шабу”, “астык жинау”



магынасы сакталган. Ей кызыгы -  турю тшдершде 
pis eTidiri “nic” , “уылжьГ деген магынаны да 
6Lnuiipeai. Сойтш, pisen деген туынды создщ “тскен”, 
“уылжыган” деген косымша м э т  де бар, славян 
тшдершдеп ‘‘пш ено", “пшеница" деген угым- 
тусшктердщ кальштасуына нак осы сез ыклал еткен 
болуы эбден ыктимал.

“С езд 1ктерде" дикан ш ы лы кка катысты 
терминдсрге TyciniK берудщ  ш ала-ш ариы  
жасалганына коптеген мысал келт1руге болады. Турю 
плдерш ен ауыскан создерд1 былай койганда, 
“унд1еуропалык” л екси кан ы ц  G3i де толы к 
кдмтылмаган. Айталык, буюл славян халыктарына 
ортак просо деген созд1 сырткы уксастыгына кдрап 
кез келген созге тели салады: “Просо деген соз 
бастапкы магынасында “тенб1л, шубар ”деген угьшды 
6uidipin, грекпин nepuvos — “шубар ”, коне унд1 muiindeei 
prcnis — сол магынада, коне шыгыс не.тс muiindeei 
forhana — “форель ” деген создершен шыккан болуы 
мумкш ” (Ф., III, 379).

Бул жерде сэуегейлшке салынбай-ак, орыстын 
коне цпркеу-славян тшше назар аудару жетш жатыр 
-  ондагы пыро co3i “тары”, “бидай” деген магынада 
колданылган, онын 03i гректщ “бидай дэнГ, “бидай” 
угымын бшд!регш nupos (лат. транскрипциясы 
бойынша pvros) сезшен тамыр тартып жатыр. Славян 
тшдер1нде бул соз грек тш ндеп тупнускдсына уксас 
пырос болып айтылуы да мумюн. UiipKey-славян 
тшнде оныц соцгы дауыссыз дыбысы Tycin калып, 
ашык буынмен аякталган нускдсы колданылган: 
пыро, ал славян тишер1нде дакылдыц атауы репндеп 
бул создщ Typi озгерш, оган дауыссыз дыбыс 
жалганган да ашык буынмен аякталган - *пыросо > 
пъросо. Бул орайда эл аз  дауысты дыбыстыц Tycin 
калу завдылыгы -  синкопага сэйкес ол pyros+a — > 
prosa > proso болып турленген.

Ашык дауысты дыбыстыц —а > -отуршде ер1нд1к 
дыбыска айналуы оте ерте кезецде калыптаскан 
сиякты жэне бул барлык славян тшдерше ортак 
кубылыс болганга уксайды, муны славян тищер1ндеп 
шабылган шоптщ атауы оте уксас болуы да (seno) 
дэлелдей туседг Тек серб жэне хорват т1ддер1нде гана 
бастапкы нускдга сэйкес, соцгы дыбысы а болып 
келетш формалар (“малга беретш ш оп” деген 
угымды бшцретш пшена, шена) сакталып калган.

V
Диканшылыкка катысты турю терминдершщ 

жэне —ма буынымен аякталатын создердщ коне 
замандардан бастау алатынын славян титдср1ндеп 
диканшылыкка катысты *solma термин! аркылы (бат. 
слав. Sloma, оцт. слав. Slama, шыг. слав. Soloma) да 
дэлелдеуге болады.

Фасмер создтнде былай делшген: “Коне *solma 
co3i лат. “куыс шыбык ” магынасындагы salms, коне 
прус muiindeei “сабан ” угымын беретш salme, коне шыг.

нем. muiindeei hal(a)m — “осшдшпйн сабагы ”, грекпин 
халамос — “камыс, саба к, шыбык, сабан ”, лат. culmus
-  “шыбык, сабак ”, тохар, kulmants — “камыс ” 
создер1не жакын. Сондаи-ак оны коне ундш1н calakas
-  “сабак, масак”, cilas -  “eeic алкабында калган 
м асак” создер!мен де байланыстыруга болады”. 
Караныз: Граутман... Мейе-Вайан... Педерсен... 
Хольтхаузен... Шмит... Bojibde-гофман... Уленбек... 
Торп...” (Ф., III, 713).

Буган араб типндеп “жазу уппн колданылатын 
камыс” деген угымды бишретш арабтыц calam сезш 
де косуга болады, ол мындаган жылдар откен соц 
TypKi тщдерше осы магынасында кайтып оралды.

Ал осы создщ торюш кыпшактыц sol - “сол", 
“ош”, solma 1) “солган шоп”, 2) “солган, сулык”,
3) “солган нэрсе” магынасындагы создерш ен 
шыккан. K,a3ip казак тш н де solma ce3i “кеспе 
камыр” дегенд1 бшд1редг Ойткеш оныц Typi сулык 
болып келедг Ал итальян Kecneci мен спагеттиш 
казанга тускенше олай атай алмайсыц. (Коне турю 
тшшде бул создщ  сем антикалы к дамуы аны к 
байкалады: sol -  1) “сол, сол жак”, 2) “элЫз”, 3) 
“сол, ош”, 4) “юипрей, элшре, азай, куры”, solus — 
“ешу”.

TypiK типнде sol — 1) “сол жак”, 2) “ош”, solmak
-  “ошу”, soluk — “сулык”. (Кыпшактыц solma созше 
уксайды). BipaK термин рстшде solma тек казак 
типнде гана сакталган га уксайды (накты магынасы 
баска болса да). Коне славян типндеп solma созпиц 
лексикалыкторюнш 1здеген кезде оны елемеу дурыс 
болмас едг Оныц устше, ущцеуропа титдер1нде де, 
семит т1лдер1нде де бул создщ этимологиясын табу 
унпн жеткшкт1 болатындай морфологиялык та, 
лексикалыкта непз жок. Ал оныц осыншама кешнен 
таралуы Ежелп Алдыцгы Азияныц немесе Kiuii 
Азияныц орасан зор аумагында б1рнеше этнос 
коршшес GMip cypin, дикдншылыкты белсещп турде 
игере бастаган дэу!рде осы коне турю терминйпц 
кундел1кп ом1рде кджет болганын дэлелдейдк 0 з  
басым осы такырыпка катысты ущцеуропа жэне 
славян  т гад ер ж д е п  баска да тер м и н д ер д щ  
эти м ологи ясы н  зерттеген  кезде TypKi 
материалдарына сокпай оту мумю н емес деп 
ссептеймш.

КОРЫТЫНДЫ
I

Турюславист Mitmerri ресми бЫ мнен баска 
тагы неш мецгеру! керек? Ол турю создерппц славян 
ти!дер1нде 03repicKe тусу зандылыктарыныц теппн 
бшуге ™ic:

Буын o3repici зады. Кез келген титд1ц ец басты 
санаттык 6earici -  бастапкы буынныц курылымы. 
(Бул туралы “АЗиЯ", Ачматы, 1975 ж., “Ж азутЫ ” , 
Рим, 1998 ж. ютаптарынан егжей-тегжейл! битуге 
болады). Славян Tumepi аш ыкбуынга непзделген,



демек, 6ip буынды создер басым кезенде олардын 
курылымы Д-з/Д-ы (Дауыссыз-Да>ъ1сты) Typinae 
болган. К,ос буынды создер шыккан кезде бул 
курылым Д-з/Д-ы+Д-з/Д-ы болып байи тускен. 
Сойтш, буын курылымы болек болып келетш 
лексемалар бул тшдерде ерекше сипатты озгернже 
туседг ондай создерд1 айткан кезде туйык буынды 
создер (Д-ы/Д-з) ашык буынды (Д-з/Д-ы) болып 
озгередь Накты тэжлрибе жузшде туйык буынды 
создерд1 ашык буынды создерге айналдырудын 
б1рнеше ембебап тосип жасалган:

a) Создщ басындагы дауысты дыбыстын алдында 
созылынкы дауыссыз дыбыс (ершдш -  и> немесе 
кемейлис -  h) пайда болады. Мысалы: осемь > восемь, 
ойлык >войлок. Тшаралык денгейде ол мынадай 
KopiHic табады: ото — “еркек”, “адам” > homo (лат.), 
womo, иото (итал).

Осы зандылыкты бшу аркылы слав, рога — “уакыт" 
соз1н латыннын hora — “уакыт”, “сагат” соз1мен 
салыстыра отырып, латын тииндеп *ora созшщ 
бастапкы нускдсын табуга болады, ол итазьян жоне 
испан Tlaacpiaae ora -  “сагат” угымын биццредь

b) Славян тищершщ баска диалектшсршде 
алгашкы буын баска тосшмен — бастапкы дауысты 
дыбыстын Tycin калуы жолымен жасалган. Ол 
диалектшерден орыс типне енген создер - ружье > 
оружие (кару), рундук -  “орындык” > орундук (турю), 
рыть > *орити -  “казу”, ратай > оратай — “жер 
жыртуш ы” , ртачиться > артачиться — 
“ ш епнш ектеу” (жылкыга байланысты 
колданылады).

c) Сонгы буыннын басында созылынкы дауысты 
дыбыс а(о) косылатын болды. Эу баста бул орайда 
синкопа аркылы Ty6ip создеп дауысты дыбыс Tycin 
калатын: pisen >pseno, seno; pyros >proso; cer-emis 
>ceremsa; esen > vesna; kobyz > kobza. Буын 03repiciHin 
айкын мысалы мынау: TypiK тииндеп азачук (ал-ач- 
ук) “лашык” > лачуга (ла-чу-га).

d) Кейде туйык буынды ашыкбуынга айналдыру 
ушш соз аягындагы дауыссыз дыбыс Tycin кдлады: 
pyros > пыро (ипрксу-слав.), спасибог!> спасибо!

Бул кубылысты алгаш рет бiздiн дoyipiмiзгe 
дeйiнгi II мынжылдыкта кeйiнгi шумер т!лi 
лексиконында деп танып журм!з: til, t i r -  “ oMip” ti, 
tud - “ту” > tu, kir -  “топырак” > ki, kur -  “тау” > ku 
жоне т.б.

II
Буын Q3repici зацынын омбебап сипаты да бар: 

ол жер бетпшеп барлыктшдерге тон жоне коптеген 
фонетикалык зандардын непзше алынган. Мысалы, 
славян Tuiaepinaeri дауысты дыбыстардын o3repicKe 
Tycyi eKi дауыссыз катар келгенде буынды ашу 
кджеттиппнен пайда болган: *borda >broda, brada -  
“сакдл”, zolto>zloto, zlato -  “алтын”. Алдыцгы ашык 
буынды кешнп буынмен жалгастыру одкп. [Осы

зандылыкты бЫу аркылы слав, rot (rut) — “ауыз " co3i мен 
туркшердщ ort (urt) — “ауыз куысы ” с езде pin немесе слав. 
L,ud — “"халык”, “адамдар ” co3i мен герм. L,ut — “халык" 
жоне туркмерЫн и It -  “халык ", “улт ” создер in 6ip 
лексикалык топка жаткызуга болар edi. Ырак осы уш 
форманын кайсысы бастапкы (ашык буынды немесе туйык 
буынды) пуска екент тек алгашкы иероглиф белгыерт 
Калпы на келпиргеннен кешн гана ceniMdi турде ай ту га 
болады. Бул орайда фонетикалык жоне “тарихи-мэдени " 
жайттарды басшьиыкка алудан пайда жок]. Дегенмен 
егер славян m aepiaae унш дауыссыздын (л, р) баска 
дауыссызбен Tyfticyi осылай журпзшсе, мысалы, 
итальян тшнде кез келген дауыссыз дыбыстардын 
тушсушен буыннын басында созылынкы 6ip 
дауыссыз дыбыс пайда болады. Бул фонетикалык 
заннын (“итальяндык рефлекс") ocepi латын жоне 
грек тищершен енген создерде анык байкалады: 
доктор >dottore, адвокат >avvocato, Нептун > Nett и по. 
Латын тииндеп косарлы дауыссыз дыбыс кeздeceтiн 
coздepдiн 6opi коне итальян типнен енген: Terra — 
“жер”, gibba -  “оркеш”, Stella — “жулдыз”, т.б. 
Романолог ушш мундай тужырым epci болып 
KopiHepi co3ci3, oйткeнi ол бала кезшен 6epi итальян 
тип XY гасырда карабайыр (карапайым халык 
сойлейтш) тищен шыккдн деген кдгиданы кулагына 
cinipin оскен. BipaK олар ашык буынга да, туйык 
буынга да, дауыссыз дыбыстардын кдй-кдйсысынын 
тушсуше де бeйiмдiлiгi жететш (6ip гана sanct -  
“кдсиеттГ деген создщ 03i неге турады!) латын тш нщ  
eKi дауыссыз дыбыс тушскен кезде неге оны 6ip 
дыбыскд айналдырып жiбepeтiнiн долелдей алмайды. 
Итальян тiлiндe бул кубылыс токтаусыз журе беред1 
жоне осындай тушсу кез1нде унем1 екшни дауыссыз 
дыбыс басым Tycin отырады. Неге? вйткеш ол келеа 
буынды ашып тур!

III
...TypKi ттдерн п н  огыз-карлук тармагында 

кездесетш  косарлы дауы ссы з ды бы старды  
карастырган кезде 6i3 онын Kepi сипатта екенш 
KopcMi3. Мысалы, кыпшактииндеп ystyk — “ыстык, 
кдпырык” > сездершщ магынасы 6ip. Мундагы 
тушскен косарлы дауыссыз дыбыстардын алгашкысы 
- буын кураушы, сондыкган ол басым туседь бйткеш 
кыпшак тшдер1мен салыстырганда, огыз-карлук 
тшдершде 6iTey буын Ko6ipeK колданылады. 
Шамасы, кыпшак тшдер1 ашык буынды создер 
кецшен колданылатын славян жоне баскд тшдермсн 
узак уакыт бойы тыгыз байланыста болгандыктан, 
oздepi де ашык буынды создерд1 жатсынбайтын болса 
керек. Тштсн, аш ык буынды создер кыпш ак 
тщдерадеп создщ o3iH озгертт яиберш жатады: 
TypiKTin ulud -  “улы” >uly (кдз.), TypiKTin kucuk -  
“кши”>£ш (кдз.). Мундай озгергстердщ ен айкын 
Typi: Typiione uruk -  “ру”, “тайпа” > кдз. Ru -  “ру”.



Буын курылымынын тэрпбше сэйкес жалгау- 
журнактардын турлер1 де ерекшеленедк

IV

TypKi Ti;inepi 
Буын курмлымы
Багыт. Барыс с е п т . 
Есшше. Откен шак. 
EiicTiicreH жасалган 
зат cci.M.

Огыз TUaepi 
Туйык буын
-а/-о, -е -ha, 
-an/-on, 
-ъм/-ьм

Канина к Tl uepi 
Ашык буын
-ka/-ge, -ке 
-en-ahn; -кап/-gen, ken 

-ма/-мо, -ме

Кд>шшактищерщдеп создердщ басты ерекшел1п: 
кыпшактар соз басындагы j  (йот) дыбысын 
комеймен созылынкы eTin айткдн, сонда ол dz, z, с, 
db, tb дыбыстарыньщ косындысы тор1зд1 естшедь 
О гы з-карлук тш дерш де йот соз басы нда 
колданылмагандыктан таза айтылатын болган.

Еуропа тшдершде де соз басында келген йот 
эртурл1 айтылады. Мысалы, Japonia нешсше - Япон, 
французша - Жетон, агылшынша - Джапон болып 
окылады. Турю халыктары оны Япон (турш, озбек, 
уйгыр), Жетон (каз., ккалп., ног., балк), Джапон 
(кырг.) жэне т.б. турде окиды.

[Славяндар мен турю-кыпшактар йотгы непзп Ty6ipre 
жалганатын ж урнак ретш де пайдаланган. Славян 
тщдер1нде -/ каз1р де ошмд1 журнак. репнде колданылады. 
Кыпшак тшдершде йот соз сонында, тштен сонгы 
дауыссыз дыбыстан кейш жалганатын буыннын бастапкы 
дыбысы репнде комейлйс *-ki (-ке) турщде колданылган. 
Мысалы, is — “nic”, iske— “и1ске” (кдз.). Коне казактшнде 
бул соз *iski туршде айтылган болуы мумюн, осы нускада 
ол славян тшдерше ауысып, озгерюке тускен, бул тищерде 
зат ес1мнен епспк жасайтын озпцпк жалгаулар мы над ай 
турде жалганады: iski > isk-i. Сойтш, затгык мэш бар isk - 
‘Чздеу” (по-иск) деген жасанды сездщ TopKini осы созде 
жатканын ангарамыз. Ал оныц епспк тур1ндеп магынасы 
фонетикалык тургыдан озгерген турде ищи болып 
сакталган (уян дауыссыз дыбыстын алдында келген sk 
косарлы дыбысы ызын дауыссызга айналады: треск > 
трещи, блеск > блещет...). Тагы 6ip нэрсе. TypKi тийнщ 
ыкпалы сездщ соз алдындагы журнаккд фонетикалык 
жагынан тоуелд1 болуынан да байкдлады. Егер по-иск 
созшде Ty6ip мен соз алдындагы журнакгыц курамындагы 
дауыссыз дыбыстар эртурл1 болып келсе, баска осындай 
создердеп дыбыс ундсспп TypKi тщ дертщ  зандылыгымен 
тузшген: обыск, розыск. Кейшп буындагы дыбыс алдынгы 
буындагы дыбыекд багынынкы болып келедь

...Бул соз славян тшдерше итпен ан аулау урдгске ене 
бастаган, коетшдипктщ оте 6ip коне дэу1рлерйще ауыекдн. 
Мунда огыз-кдрлук (бул терминш мен турю тищер1ндеп 
кыпшак тобына жатпайтын диалект1перд1 бициру yiuin 
колданамын) тшдершщ ыкпалы айкын биинш тур: isle -  
“и1скс, i3ae”, isledi -  “шскедк

Славян т1лдер1нде бул соз *(i)sled-i > “след-и” турйше 
озгер1ске ушыраган. Бастапкы дауысты дыбыс шылауга 
айналып кеткен де, i-sled-i деп белшектенген бул сездщ

курамынан sled деген жасанды зат есш пайда болган.
...М.Фасмердщ создш — герма нославистщ шыгармасы, 

сондыктан кггаптын алгысезш жазган Б.АЛариннщ атап 
откешндей, “сезджте Фасмерд'т орыс-mypKi жэне орыс- 
фин-угор mindiK байланыстарына сипаттама берген кезде 
булыигырлыкка урынып, кател1ктер мен кисынсыз 
салыстыруларга жол 6epin алганы байкдлады. Болты к  
т1лдер1нен ауыскан материалдарга катысты да 
шалагайлыктар бар”. (Ф. I. 8). Мундай кдтел1ктерге жол 
бершгенше тангалуга болмайды. Славян тшдершдеп 
создердщ  этим ологиясы  тек слави стер  нем есе 
герм анославистер гана ем ес, сон ы м ен  катар , 
балтославистер, фин-угрославистер жоне баекдлар б1рлесе 
(ей болмаганда кезектесш) жумыс ютегенде гана нэтижел1 
болмак.

Иск, след создерш турюславистщ кдтысуынсыз зертгеу 
осте мумюн емес. Эйтпесе, иск co3i агылшыннын to ask — 
“сурау” деген сезшен (Ф., III, 140), ал след co3i литваннын 
slidus -  “тепе, жылтыр” деген сезшен шыккан деген 
тужырыммен (Ф., II, 668) келюуге тура келедг)

V
Сойтш, бастапкы буыннын басымдыгы j/d i/d ,t 

дыбыстарыньщ 6ip-6ipiH алмастыруына себеп 
болган, бул TypKi тшдершщ лексикасында айкын 
KopiHic тапкдн: uj = ud = u t— “сиыр”; kajyn =  kadyn, 
katyn — “эйел”; ajak = adak, atak — “аяк” жэне т.б.

Унд1еуропашылдар оздер1 зерттеп журген 
тищердеп мундай алмасуды ол1 ангара алмай жур. 
Ал славян Tumepinaeri roj жоне rod создерш 6ip 
лексикалык топка, staja мен stado создерш екшнп 
топка жаткызуга эбден болады.

Мундай алмасулар сырт Караганда 6ip-6ipiHen 
мулдем болск си якты  KopiHeTiH со зд ер д ш  
шындыгында 6ip туб1рден тарайтынын дэлелдейдк

Егер мундай алмасуды бшмейтш болсак, онда 
кириллицадагы катан Ш дыбысы неге ша деп 
аталып, ал уян Щ  дыбысы uiia болып окылганымен, 
неге шта дсп аталатынын TyciHy де мумюн болмас 
едь Мундай эркелюлк создердщ формасына да эсер 
етедь

Эртурл1 тшдердеп создер езара магыналас болып 
келедк нем . ja !=  слав, да!

Нем. ein -  “6ip” =  слав, edin, adin, odin.
Немесе агылшыннын Jam  дегеш - “мен бармын”, 

“мен” (лат. транскрипциясы - aj ет) деген угымды 
бщдаредк

Иран тшщдеп ad am — “мен бармын” (тагы 6ip 
нускасы - az am). (Иран TUiiHeH батыс славян 
тщдер1адеп az “  “мен” деген созге уксас создерд1 
1здест1ру керек).

Агылшынша You- “ты” (“сен”), (лат. тр ан скр .» .
Герман тшдер1ндеп ди -  “ты” (“сен”).

...Мундай TyciHiKci3 дыбыс алмасудын clneMi коне 
египет, коне семит жоне шумер тш дерш ен де



байкалады. Бул жаналыкты ашу уш ж жалпы тш 
6Lai\ii эуел1 турю тшдерж ашып алуы керек, ейткеш  
оларда бул зандылык барынша айкьгн корппс тапкдн. 
Оный устже, мундай алмасудын жазбаша деректер1 
де бар. Коне турю эл л б ш н д е  эрш термен катар 
б1рнеше иероглиф-белплер де колданылган, олар 
жеке турде белгш  6ip угым-созд1 бщщрсе, курдел1 
создщ  курам ы нда келген де тек оз атауы ны н 
бастап кы  ды б ы сы н  гана бш д1редЕ О сы ндай  
иероглиф-эржтсрдщ  ен бастысы, менщ ш е, D — jaj 
болса керек (орыс тш ндеп  транскрипциясы -  йай), 
ол 1) “кун” , 2) “садак” деген магынаны бш предг 
Bpin peTinae ол у дыбысын бейнелейдг

Еуропа тш держ щ  элж билерж де осыган уксас 
opiri </туржде дыбысталады. Коне турю жазуынын 
б1здж заманымызга дешн жегпеген турлержде де d 
дыбысы болуы гажап емес. Онда коне орыс дерек 
коздер1ндеп Кун кудайынын аты (Даи-бог, Даж-бог, 
Даждь-бог) мен ей-богу! {jaj-богу!) деп кдрганудын 
кдйдан шыкканы да тусжпсп болар едг Тштен, “кун” 
деген угымды би ш ретж  агылш ыннын day жэне 
немютщ daj создер1 мен осы магынада айтылатын 
коне туркш ердщ  jaj {*daj) co3i 6ip лексикалы к 
туб!рден тараган болуы да ыктимал.

Егер дыбыстардын J/j/dz/di/d/t туржде озгеру1н 
ауызша с б ы т ы е  деп санасак, онда j/d ,t турждеп 
кубылу, м енщ ш е, жазба тш деп 03repic сиякты 
коржедг вй ткеш  D opni тек жазылган туржде гана 
6ipece у, 6ipece d болып окылган. Осылай окылган 
жазба создер баекд тшдерге де енген.

Ескерту
Буыннын 03repyi жошндс тек славян тьлдерждеп 

турк1 создерж зертгейтж турюславист кдна емес, кез 
келген салада маманданган лингвист тс битуге тшс. 
[Бастапкы буыннын ыкпалы кай тыле де эулетпк немесе 
уакыттык шектеулерге карамастан журе берген. Коне уши 
тиннде кудайлардын атын биипретш ашыкбуынды Вгата 
(Brhm > Brahma) жоне семит жазуымен консонантты турде 
BRHM деп жазьыган Библиядагы туйык буынды Abram 
(Abraham, Abrahm) араб типнде туйык буынды созбен 
Jbrahim деп берыген. Булардыц кдйсысы бастапкы нускд? 
Ka3ip 6i3 уипн оздер! тараткан aiimcpi аркылы адамзат 
баласын бжк сатыга котерген бул кеменгерлердщ 
еам дерш щ  езара туыстыгы будан repi элдекайда 
маныздырак. Буын озгеру заны осыны аныктауга 
мумюндж бередф

Осы занга багьжатын мундай озгер!стердщ ортак 
себептер1мен катар, lycinaipyre келмейтж, б1ракайтпай 
кетуге тагы болмайтын б1рклтар жайттар де бар.

Турю-кыпшактищержде ею дауысты дыбыстын 
ортасында келген “ к ” э р т н щ  жумсартып 
айтылатыны туралы фонетикалык зандылык бар. 
Грамматикалык эволю цияныц ocepiHCH бул 
комешпк дыбыс eKi дауысты дыбыстын арасында 
келгенде кобжесе “г” дыбысы тур1нде айтылады: 
жак - “жги”, жагу -  “жечь”, жагар -  “будет жечь”;

пик -  “шей”, tniey -  “шить”, tigis -  “шитье” жэне 
т . б .

Бул зан 6ip кездер1 славян диалект!лер1нде де 
колданылган. Мысалы, сонгы буынды созылынкы 
дауыссыз дыбыс косу аркылы озгерткен кезде 
славяндар да уян комейлж дыбысты колданган: jaruk 
-  “овраг” (rypiK) > яруга (коне орыс), alasuk -  
“хижина” (турне) > лачуга -  “хижина”, syrmak (каз.) 
усермяга — “калын мата” (коне орыс).

Бул зан жана создерге дс колданылган: бедняк 
убедняга.

Осы зандылык славян тшдершдеп коптеген 
сездердщ бастапкы турждеп консонанттылыкты 
калпына келт1руге де кемектеседг Мысалы, жги 
соз1н алайык. Бул -  тупю создщ синкопалык 
озгер1ске тускен rypi. ETicTiK тудыратын журнак 
жалганбас бурын Tŷ Oip создеп дауысты дыбыс кандай 
болган? Мунын жауабын чех тийндеп “жагу, куйд1ру” 
дегешп бицдретж zahati, серб-хорват тшдерждеп осы 
мэндес жагрити жэне орыстын кейб1р шектсул1 
аймакта гана колданылатын жагра - “бште”, “куйген 
битте” (Даль) создержен табуга болады.

Фасмер оны коне славян тшшдеп “жгу” — 
“жагамын” магынасын беретж dego созжен таратуды 
усынады. (Ф.,Н, 39).

Менщше, казак тинндеп жак, жагу, жагады, 
жагар деген создерге дс назар аударган жон сиякты. 
Орыс тшже енген кезде сонгы создщ аягьжа дауысты 
дыбыс косылган да синкопа бойынша ол: жагара 
ужагра болып турленген.

И
BipaK туркология мен славистика ymin 

фонетикалык зандылык айрыкша манызды, ол 
аркылы белши oip кезендеп тарихи создерд1 талдауга 
болады.

Б1здщ тарихымыз -  тинм1зде жатыр, егер ежелп 
жазбалар сакгалмаган болса, онда тщдщ оз1-аксонау 
6ip багы замандарда ултымыздын жер бетшде oMip 
сурген-сурмегенш дэлелдейтш археологиялык 
материал, дерекп айгакбола алады. Орхон-Енисей 
жазбаларына (б.д-Y-YIIIrr..) дейш , славяндар 
христиан джж кдбылдап, олжпе пайда болганша (X 
г.) не славян, не турю тийндеп 61рде-б1р eciM немесе 
этноним табылган емес.

Кай халыкгын да оздерж калай атаганы ботен 
елдердщ жылнамаларына енбеген. Турю-огыз- 
карлуктар каз1рп Монголия ж ерж  мекендеп, 
Кытаймен шекаралас жаткан, онымеы талай 
согысып, сауда-сатгыкжасап, тштен 6ipaece орекет 
еткен кездер1 де болган , 6ipaK коне TypKi 
мэтждершен монгол, Джун-го (“ Кдлтай”), хань 
(“кытайлык") деген этнонимд1 кездеспре алмайсыз. 
Жылнамашы оларды оз калауынша атай салган. 
Ежелп орыс жазбаларында да турюлердщ оздерж 
кдлай атагандарын бишретждей ешкдндай этноним
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келпрьпмейдц сондыктан куман деген кыпшак, ал 
кыпшак деген ежелп орыстар Дикое Поле - Арда 
Дала деп атаган Д е н т  Крпш ак жерш мекендейтш 
TypKi халыктары екенш пайымдап кана бшуге 
болады. 0 з  туыстары — шыгыс славян халыктарын 
да орыс жылнамашылары олардын оздерш атауы 
бойынша емес, оз бшгеншен атаган. Кобшесе бул 
олардын тургы лы кты  ж ер ш щ  е р е к ш е л т н е  
байланысты болып келедг Мысалы, Киев манында 
тургандар -  поляндар (поле — “дала” деген созден 
шыккан), древляндар (бул сез древние — “ежелп” 
немесе древо — “агаш, орман” дегеннен шыккдн), 
Полесье аймагында (орманды алкдп) полесьтер > 
полехтер > поляктар турггн. Сойтш, Kopmuiepi койган 
бул лакап атгар кейш этнонимге айналган да, содан 
барып элп улттардыц оз атауы болып кеткен.

Кейде мундай жайт жер-су аттарына байланысты 
да койылган. Мысалы, полабтар (Лаба езеншщ 
бойында туратын хальгк, Славяндар Эльба езенш ол1 
де осылай атайды). Менщше, Руса езеншщ бойын 
мскендеген, т\л'\ ж ен ш ен  славяндарга да, 
литвалыктарга да, латыштарга да жакын Балтык 
бойындагы ежелп халыкты да остш порус >прус деп 
этап кеткен сиякты. Прустар герман халыктарына 
сщш кеткен, рас, олардын атауында дауысты 
дыбыскд непзделген соз алдындагы журнак сакгалып 
калган, 6ipaK катан дауыссыз дыбыстан басталатын 
“ Пруссия" - Borusia болып уян дауыссызбен 
алмастырылган.

...Рим тарихшысы Тацит (б.д. I г.) Дунай езеншщ 
томенп сагасы мен Кдра тещздщ солтуспк бетш 
мекендейтш кошпендшер туралы жазып кдлдырган. 
Оларды jazyges деп атайды екен. Улкен латын-орыс 
создтнде бул соз языеи деп аударылыпты. Дурысы, 
бул жерде сез емес, онын -es деген к о гтк  жалгауы 
гана аударылган. Мен муны co rn  аударма деп 
есептсймш, ойткеш туша атаудын оз1нде к е г т к  
жалгау болуы эбден мумюн, ал Тацит оны дурыс 
TyciHin, латын т ш н е  дурыс аударган. TypKi 
тщцервдеп “дала”, “жазира” деген угымды бщщретш 
jazyk co3i (“жаз”, “тепсте” дегсн магынадагы jaz 
Ty6ipiHeH шыккан) славян тш нде семантикалык 
озгер1ске тусш, “далалык” деген угымды бщщретш 
болган да оган jazyk-i >jazygi туршде котик жалгауы 
жалганган кезде “далалы ктар” деген сырттан 
тацылган этнонимге айналып кеткен.

Турю лердщ  оздер1 бул жалгауды тек 6ip гана 
жагдайда — иран  тиинен алы нган соз алдындагы 
журнакты пайдаланып, *jazyk-i >jazygi турш деп сын 
eciM жасау ymiH колдануы мумюн.

Бул болжамдардын кдйсысы дурыс екенш алдагы 
зерттеулер корсете жатар, 6i3 ушш мацыздысы — 
туркьогыз тш ндеп епспктен жасалган зат еамдер 
б.д. I гасырында-ак колданыста болганына коз 
жетю зу. С оз соцы ндагы  дауы ссы з дыбыс

интервокалды жагдайга тап келгещцктен, уянданып 
кеткен . Эз1рше баска туж ы ры м  ж асала 
коймагандыктан, Тацит келттрген кошпел1 халыктын 
аты турю тиинен шыккдн жэне Рим тарихшысына 
мундай дерекп славяндар бергенджтен, аздап 
озгер1ске тускен деп есептеген жен сиякты. Ботен 
халыктар туралы мэл1мегп кебш есе тшмаштар 
6epeTiHi де белгш.

Бул мысалды славян т1пдер1нде уянданып кеткен 
кдыбысы кездесетш создердщ Ti3iMiHe енгтзе алмасак 
та, созджтерде келт1рьпген мысалдардын o3i де 
ф онетикалы к зан н ы н  озара алм асуы  тш дер 
арасындагы байланыс оте жогары денгейде болган 
жэне костщдшк кезещ едэ>пр узак мерзшге созылган 
деген корытынды жасау уиин эбден жетюлпсп.

III
Курлыктык жэне курлыкаралык этногенездщ 

курдел1 npoueci кез1нде талай улт сан гасырлар бойы 
6ipre OMip cypin, одан кешн мыцжылдыкгар бойы 
аралары алшактап кетш , кеш н 6ip мемлекет 
шенбер1нде кдйтадан 6ipirin отырган. Жаппай opi 
6ipHeme мэрте журпзшген озара соз алмасу аркылы 
кеше гана ботен болып коршгешмен, уакыт оте келе 
езш щ  тол созшдей cinicin кеткен лексикалы к 
жаналыкгарды жагсынбауга жагдай тугызатын тщщк 
нормалар сол кезде кдлыптасты. Тьпдердщ осылай 
озара байланыса отырып дамуынын басты белпш - 
eprypni нормаларды жатсынбаудын жогары денгейде 
болуы. Шын мэншде империялык болган латын 
тш не нак осы кдсиет тэн. Рим империясы ежелп 
Еуропаныц, Таяу Шыгыстын, Египеттщ, Грекия мен 
K'uui Азиянын канша мемлекетш  басып алса, 
римджтердщ тип осы багынышты халыктардыц 
тщщк ерекшел1ктерш оз бойына cinipe берген. Бул 
тщде алгашкы буыннын ыкпалы б1ржола жойылып 
кетп. Ежелп латын халыкгарыныцтш кдндай болып 
ед1? Ашыкбуынды ма, элде туйыкбуынды ма? Оны 
каз1р ешюм де бшмейдг Ойткен! ол - ашык буынды 
да, туйыкбуынды да б1рдей колданган империялык 
т1п, федерациялык т1п болган. Bip созде дауыссыз 
дыбыстардын сан алуан тесш мен Tyfticyi жэне 
“итальяндык косарлы дыбыстар”, дифтонгтар мен 
созылынкы дауысты дыбыстар, ыргагы мен эуеш 
эртурл! дауысты дыбыстар катар келе беретш.

Латын TLni тэр1здц барлык TypKi жэне славян 
T W ep i де TYгeлiмeн осы ндай  “ и м п е р и я л ы к  
мектептен” orri. BipaK олардын кдй-кдйсысында да 
бастапкы буыннын ыкпалы элi кунге дейш сакгалып 
калган. Бул, ocipecc, баска тшдерден ауыскан 
создерде аныкбайкдлады. Турюславист осыны есте 
тутуга тшс. Бул баскдлар ушш де артык болмас eдi.

Орыс тшнен тврж'шалаган Нурлан К 4М И


